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externe a UE, astfel cum au fost adoptate de Consiliu la cea de a 3828-a reuniune a sa, derulata la

19 noiembrie 2021.
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ANEXA

Concluziile Consiliului privind apa in cadrul actiunii externe a UE

1. Consiliul reliefeazd importanta strategica a apei, in special pentru dezvoltarea durabil,
reducerea sdraciei, securitatea alimentara si nutritionala, dezvoltarea umana, actiunile climatice,
protectia mediului, conservarea biodiversitatii si a ecosistemelor, actiunile umanitare, pacea si
stabilitatea. Consiliul subliniaza ca apa este esentiald pentru sistemele de mediu, sociale,
culturale si economice la nivel mondial, regional si local, recunoscand in acelasi timp presiunile
antropice tot mai mari asupra calitatii si cantitatii resurselor de apa la nivel mondial si faptul ca

impactul schimbarilor climatice se resimte in principal prin intermediul apei.

2. Consiliul reaminteste concluziile sale din 17 iunie 2019, de aprobare a orientarilor UE in
materie de drepturi ale omului cu privire la apa potabila sigura si la salubritate. Consiliul
subliniaza cd este important ca aceste drepturi sa fie protejate si promovate in concordanta cu
angajamentul asumat in Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila de a ,,nu ldsa pe nimeni in
urma”, precum si sd se acorde o atentie deosebita copiilor, persoanelor cu handicap si egalitatii
de gen, garantind totodata exercitarea drepturilor la apa potabild sigura si la sanitatie pentru
toate femeile si fetele, precum si participarea lor egald, incluziva, eficace si semnificativa a n
aceasta privintd. Dupa cum a scos din nou in evidenta pandemia de COVID-19, este esential sa
existe o colaborare transsectoriald intre domeniile apei, salubritatii si igienei (WASH) si
sdndtate pentru ca pregatirea pentru epidemii si combaterea acestora sa aiba succes. De
asemenea, Consiliul reaminteste concluziile sale din 14 tunie 2021 privind consolidarea
angajamentului Echipei Europa fata de dezvoltarea umana si subliniazd importanta abordarii

holiste ,,0 singura sanatate” (One Health).
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3. Consiliul reafirma ca accesul abordabil la WASH este o conditie esentiala pentru sandtatea
publica si dezvoltarea umana si aminteste cd UE 1si mentine angajamentul fatd de promovarea,
apdrarea si exercitarea tuturor drepturilor omului si fatd de punerea in aplicare deplina si
efectiva a Platformei de actiune de la Beijing si a Programului de actiune al Conferintei
internationale pentru populatie si dezvoltare (CIPD), precum si a rezultatelor conferintelor de
revizuire a acestora si, in acest context, isi mentine angajamentul fatd de sanatatea sexuala si
reproductiva si drepturile aferente. In acest sens, UE isi reitereaza angajamentul fata de
promovarea, apararea si exercitarea dreptului fiecarei persoane de a avea control deplin asupra
aspectelor legate de sexualitatea sa si de sdnatatea sa sexuald si reproductiva si de a hotari in
mod liber si responsabil cu privire la aceste aspecte, fara discriminare, coercitie sau violenta.
UE subliniaza in plus necesitatea unui acces universal la informatii, la educatie si la servicii de
sdndtate care sa fie vaste, de calitate si la un pret abordabil in materie de sdnatate sexuala si

reproductiva, inclusiv la o educatie vasta in materie de sexualitate.

4. Consiliul reaminteste concluziile sale din 19 noiembrie 2018 privind diplomatia in domeniul
apei si reitereaza angajamentul diplomatic al UE privind apa, in special cooperarea
transfrontaliera Tn domeniul apei, ca instrument pentru pace, securitate si stabilitate, cerand sa se
continue punerea in aplicare a acestora si sa se sporeasca sinergiile dintre diplomatia in
domeniul apei, cea din domeniul climei si cea din domeniul energiei, precum si cu
biodiversitatea si securitatea alimentara si nutritionala. Consiliul saluta activitdtile statelor
membre de sprijinire a cooperdrii transfrontaliere Tn domeniul apei in diferite contexte regionale

prin activitatile lor de gestionare a apei si de diplomatie in domeniul apei.

5. Consiliul subliniaza ca este necesar sa se abordeze chestiunile legate de apa ca parte integranta a
prevenirii, solutionarii si stabilizarii conflictelor, inclusiv prin consolidarea capacitatilor, in
special in ceea ce priveste medierea. In acest sens, Consiliul evidentiaza necesitatea de a
dezvolta si de a utiliza toate instrumentele necesare de cartografiere a riscurilor legate de apa,
sistemele de alerta timpurie, expertiza necesard si reducerea si gestionarea riscurilor de dezastre,
bazate pe abordari sensibile la conflicte, tinand seama de dimensiunea de gen si intemeiate pe
drepturile omului. Intrucat cooperarea in chestiunile legate de apa, mai ales in context
transfrontalier, reprezinta un prilej pentru masuri care pot contribui la pace, este important sa se
tina seama de riscurile si indicatorii legati de apd in cadrul analizei conflictelor si al instituirii de
programe in statele fragile si in zonele afectate de conflicte, precum si in cadrul conceperii si al

desfasurarii misiunilor PSAC in teatrele de conflict.
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6. Consiliul este preocupat de faptul ca, potrivit celui mai recent raport al ONU privind apa,
a apei si a salubritatii pentru toti” rdimane extrem de departe de grafic si subfinantat. Prin
urmare, Consiliul solicita sa se continue consolidarea dimensiunii apei in cadrul actiunilor
externe ale UE si al agendelor ONU, 1n conformitate cu cadrul mondial de accelerare al ODD 6.
Data fiind relevanta sa pentru toate ODD-urile, apa este esentiald pentru punerea in aplicare cu
succes a Agendei 2030 pentru dezvoltare durabila, precum si pentru alte acorduri i angajamente
internationale, cum ar fi Acordul de la Paris privind schimbarile climatice, Noua agenda urbana,
Conventia privind diversitatea biologica, Conventia ONU privind combaterea desertificarii si
Cadrul de la Sendai pentru reducerea riscurilor de dezastre. Consiliul recunoaste valoarea
ridicata a instrumentelor elaborate in temeiul Conventiei privind protectia si utilizarea cursurilor
de apa transfrontaliere si a lacurilor internationale, inclusiv a Protocolului CEE-ONU/OMS
privind apa si sdndtatea pentru stabilirea de obiective nationale pentru punerea in aplicare a
ODD-urilor legate de apa, precum si a orientarilor practice privind evaluarea situatiei in ceea ce

priveste accesul echitabil la apa si la conditii salubre.

7. Consiliul subliniaza cd este necesar sa se consolideze multilateralismul si dialogul privind apa,
ONU jucand un rol central, inclusiv prin sprijinirea punerii in aplicare a cadrului mondial de
accelerare a ODD 6 si prin instituirea unui nou trimis special al ONU pentru apa; in plus,
subliniaza importanta unei coordonari eficace si a coerentei activitdtii ONU in domeniul apei, in

special prin consolidarea ONU-Apa.
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8. Consiliul salutd Conferinta ONU din 2023 privind apa drept un prilej de a mobiliza toate partile
interesate si toate sectoarele si de a cataliza In continuare impulsul politic privind apa, cu o
singurd voce a UE si o pozitie proactiva. Consiliul solicitd rezultate concrete ale conferintei, cu
scopul de a accelera realizarea obiectivelor si a tintelor legate de apa si de a readuce ODD 6 in
grafic. Consiliul saluta rezultatele reuniunii la nivel inalt tinuta de presedintele Adunarii
generale din 2021 de la New York si sprijind mesajele-cheie si recomandarile din cadrul
»Dialogurilor privind apa orientate spre rezultate” derulate la Bonn in 2021 si asteapta cu interes
viitoarele conferinte privind apa, care vor contribui la pregatirea Conferintei privind apa din
2023, reamintind contributia statelor membre la proces prin gazduirea unora dintre aceste
conferinte. Exista o nevoie urgenta la nivel mondial de mai multa incluziune, de mai multe
actiuni si angajamente concrete in cadrul abordarilor transsectoriale pentru a atinge tintele si
obiectivele legate de apd. Consiliul considera ca UE si statele sale membre ar trebui sa elaboreze

obiective si pozitii comune in lumina Conferintei privind apa din 2023.

9. Consiliul subliniaza ca este important ca UE si statele sale membre sd acorde mai multd atentie
apei in cadrul dialogurilor politice, la nivel local, regional si multilateral, in cadrul proceselor
interguvernamentale si al forurilor internationale, inclusiv al celor privind schimbarile climatice,
biodiversitatea, mediul, sistemele alimentare, energia, sdnitatea, dezvoltarea umana si oceanele.
in acest scop, Consiliul subliniazi importanta dialogurilor periodice cu toate partile interesate
relevante, inclusiv cu societatea civila, cu un accent deosebit pe incluziunea grupurilor
marginalizate si vulnerabile si pe abordarile conduse la nivel local, precum si pe protectia
aparatorilor drepturilor omului, inclusiv a apdratorilor drepturilor omului din domeniul

mediului.

10. Consiliul invitd toti membrii Echipei Europa sa se ocupe de lacunele din sectorul apet, inclusiv
de finantare, guvernanta si capacitate, si sd impartaseasca standardele, know-how-ul,
experientele si resursele UE. In acest sens, Consiliul reafirma necesitatea de a accelera
cercetarea si inovarea, schimbul de date si de cunostinte, sprijinind in acelasi timp tranzitia cétre

solutii digitale in domeniul apei, inclusiv prin implicarea in consolidarea capacitatilor.
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11. Reamintind necesitatea de a elimina deficitul de finantare Tn domeniul apei, Consiliul saluta
eforturile de mobilizare a finantarii inovatoare si incluzive din surse publice si private, precum
si din surse internationale si interne. Consiliul subliniaza ca este important sa se garanteze ca
aspectele legate de apa si de sanitatie sunt incluse in discutiile privind finantarea pentru
dezvoltare si in punerea in aplicare a Agendei de actiune de la Addis Abeba. Consiliul sprijina
dezvoltarea finantarii durabile din partea UE si subliniaza necesitatea unor investitii echilibrate
in gestionarea apei, in accesul la apa, in sanitatie si igiend, atat in zonele rurale, cat si in cele
urbane, inclusiv ca parte a sistemelor de sanatate si de Invatamant, precum si in contexte
umanitare, imbunatatind calitatea apei si consolidand rezilienta la schimbérile climatice,
consolidand cooperarea transfrontalierd in domeniul apei si respectand egalitatea de gen,
drepturile omului si standardele de durabilitate. Consiliul este constient de impactul unui nivel
inadecvat al serviciilor de sanitatie si al tratarii apelor reziduale asupra calitatii apei,
biodiversitatii, sdnatatii si demnitatii umane. Consiliul solicitd sd se promoveze utilizarea

eficientd si durabila a apei ca prioritate in toate sectoarele, ori de cate ori este posibil.

12. Consiliul subliniazd importanta guvernantei apei si rolul gestiondrii integrate a resurselor de apa
(GIRA), proces central care promoveaza dezvoltarea coordonata si gestionarea durabila a apei, a
terenurilor si a resurselor conexe pentru a spori bundstarea economica si sociala in mod
echitabil, fard a compromite durabilitatea ecosistemelor vitale. Consiliul reitereaza importanta
legdturii stranse dintre apd, alimentatie, energie si ecosistem pentru abordarea sinergiilor si a

compromisurilor privind apa in cadrul actiunii externe a UE.

13. Consiliul subliniazd importanta GIRA pentru consolidarea rezilientei societatilor din toate
mediile socioeconomice si din toate ecosistemele, pentru a face fatd pericolelor naturale si
pentru a reduce toate riscurile generate de dezastre si fenomene extreme legate de apa, precum
si de fenomene cu evolutie lenti, cum ar fi cresterea nivelului marii. In plus, sistemele si
infrastructurile GIRA, inclusiv cele legate de WASH, ar trebui sa fie mai reziliente si neutre din
punct de vedere climatic. Consiliul subliniaza ca actiunile privind apa trebuie sa fie mai bine
integrate in actiunea externd a UE si in finantarea din domeniul atenuarii schimbarilor climatice
si al adaptarii la acestea, precum si prin Cadrul de la Sendai pentru reducerea riscurilor de
dezastre si pregatirea pentru acestea. Consiliul solicitd o mai buna includere si aliniere a
actiunilor privind apa, inclusiv a WASH, la strategiile si planurile nationale privind clima din
cadrul CCONUSC si un accent mai puternic pe cooperarea transfrontaliera si regionald in ceea

ce priveste aspectele legate de apa si de clima.
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14. Consiliul evidentiaza rolul esential al conservarii si refacerii ecosistemelor acvatice, in special a
zonelor umede, in promovarea dezvoltarii umane, in protejarea diversitatii biologice, In
reducerea poludrii apei si in intensificarea actiunilor de combatere a schimbarilor climatice n
concordanta cu Pactul verde european si cu Acordul de la Paris privind schimbadrile climatice.
Consiliul subliniaza relevanta solutiilor bazate pe natura, a GIRA, a abordarilor intersectoriale si
de la sursa la mare, a managementului integrat al zonelor costiere, a principiilor economiei
circulare si a strategiilor mai putin poluante. De asemenea, Consiliul recunoaste ca, prin
adoptarea rezolutiei privind drepturile omului si mediul, Consiliul pentru Drepturile Omului al
ONU din 23 martie 2021 ia act de recomandarile ca toate statele sa puna in aplicare o abordare
bazatd pe drepturile omului In ceea ce priveste guvernanta apei si ca echilibrarea nevoilor
umane 1n materie de apa in raport cu sanatatea ecosistemelor acvatice, concomitent cu
garantarea exercitdrii drepturilor omului, s fie una dintre principalele provocari ale secolului
XXI.

15. Consiliul subliniaza ca abordarile care tin seama de nevoile persoanelor cu handicap si cele
transformatoare care abordeaza cauzele profunde ale inegalitatii de gen sunt esentiale pentru ca
toti sa beneficieze de acces la servicii WASH abordabile financiar si ca acestea sa le
consolideze capacitatea de actiune. De asemenea, Consiliul solicitd sa se imbunatateasca analiza
si intelegerea consecintelor diferentiate In functie de gen ale interventiilor in domeniul apei,

pentru a contribui la politicile si actiunile care integreaza dimensiunea de gen.

16. In ceea ce priveste conexiunea dintre domeniul umanitar, dezvoltare si pace, Consiliul reafirma
necesitatea unei mai mari complementaritdti intre actiunile umanitare, de dezvoltare si in
favoarea pdcii pentru a sprijini siguranta si securitatea resurselor de apd, personalul din
domeniul apei — in special personalul din domeniul sanitatiei — si infrastructura de alimentare cu
apd, prin promovarea respectarii dreptului international umanitar (DIU), a dreptului
international al drepturilor omului (DIDO) si a drepturilor internationale ale lucratorilor.
Consiliul solicita sa se sporeasca protectia lucratorilor umanitari care furnizeaza asistenta vitala
si infrastructuri critice impotriva oricarui tip de evenimente adverse, fie ele naturale, accidentale
sau deliberate. Consiliul solicitd sd se consolideze procesele si analizele conexe care implica
mai multe parti interesate pentru a imbunatati dovezile, politicile si implementarea
interventiilor, permitind astfel persoanelor care activeazd in domeniul umanitar, al dezvoltarii si
al pacii sa colaboreze mai bine de-a lungul conexiunii pentru a rdspunde nevoilor urgente si
pentru a interveni mai devreme pentru a se ocupa de cauzele profunde si a impiedica

declansarea crizelor umanitare Tn domeniul apei si al sanitatiei.
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17. Consiliul reitereazd importanta actiunilor de integrare regionald, solicitd sa se promoveze
cooperarea transfrontaliera si regionald in domeniul apei, inclusiv in ceea ce priveste acviferele,
ca factor esential al dezvoltarii durabile, al tranzitiei verzi si al pécii si solicita sa se pund un
accent reinnoit, in mod coordonat, pe importanta aderarii si adeziunii la conventiile ONU, la

acordurile transfrontaliere si la cadrele institutionale referitoare la apa.
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